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UNION DES INDUSTRIES DE LA
PROTECTION DES PLANTES
(KASVINSUOJELUALOJEN
LIITTO)

[--]

Istunto 29.5.2019

Ratkaisun antaminen 28.6.2019

Ottaa huomioon seuraavan menettelyn:

Union des industries de la protection des plantes (kasvinsuojelualojen liitto) vaatii
1.10.2018 kirjatulla  kannekirjelmélla “seka 12.3:2019," 13.3.2019 ja
24.5.2019 kirjatuilla neljalla uudella kigjelmaélla, ettdi€onseil d’ Etat

1) kumoaa lainvastaisena kasvinsuojeluaineiden ‘siséltamien neonikotinoidien
ryhméén kuuluvien tehoaineiden maaritelmastéd,30.7.2018 annetun asetuksen
nro 2018-675

2)  [--] [oikeudenkayntikulujarkoskeva pyynto]
Kantaja vaittda seuraavaa:

koska maatalous- ja‘merikalastuskoodeksin (code rural et de la péche maritime) L.
253-8 8:ssd| ja tdman koodeksin nojalla annetussa riidanalaisessa asetuksessa
séadetaan sellaisten kaswvinsuojeluaineiden yleisesta ja ehdottomasta kiellosta,
jotkay, sisaltavaty,, yhtd = viidestd riidanalaisessa asetuksessa luetellusta
neonikotineldista, niissa sivuutetaan 21.10.2009 annetun asetuksen N:o 1107/2009
4-20 artikla Talkup. s. 2] sek& naiden aineiden hyvaksymisesta annetut asetukset,
joilla, yksistaan“Euroopan komissiolle annetaan lupa joko hyvaksya tai kieltaa
néaiden-aineiden kaytto

— koska maatalous- ja merikalastuskoodeksin L. 253-8 8:ssé ja tdiman koodeksin
nojalla  annetussa  riidanalaisessa  asetuksessa  saddetd&dn  sellaisten
kasvinsuojeluaineiden yleisestd ja ehdottomasta kiellosta, jotka siséltavat yhta
viidestd riidanalaisessa asetuksessa luetellusta neonikotinoidista, niissa
sivuutetaan asetuksen N:0 1107/2009 36, 44 ja 50 artikla

— riidanalaisessa asetuksessa sivuutetaan asetuksen N:o 1107/2009 69 ja
70 artikla, jotka koskevat kiireellisid véliaikaisia suojatoimenpiteitd, joihin
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jasenvaltiot voivat ryhtyd tehoaineen tai kasvinsuojeluaineen kayton
Kieltamiseksi tai rajoittamiseksi

— koska riidanalaisella asetuksella kielletddn sellaisilla kasvinsuojeluaineilla
kasiteltyjen siementen kayttd, jotka siséltdvat yhtd viidestd riidanalaisessa
asetuksessa luetellusta aineesta, siind sivuutetaan asetuksen N:o 1107/2009
49 artikla, silla tiaklopridia siséltdvat kasvinsuojeluaineet sallitaan ainakin
yhdessa Euroopan unionin jasenvaltiossa.

[ -] Ekologisesta ja yhteisvastuullisesta siirtymévaiheesta vastaava ministeri
(ministre de la transition écologique et solidaire) vaatii kanteen ‘hylkaamista.
Ministeri vaittaa, ettd kantajana olevan liiton kanneperusteet eivét ole perusteltuja.

[~ —] [menettelya koskeva tarkennus]

[~ —] Agence nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de I'environnement
et du travail (Ranskan elintarviketurvallisuus-; yymparisto-sekéq tyoasioista
vastaava  viranomainen)  esitti  huomautuksia‘, vastauksena®  kolmeen
selvittdmistoimeen.

[~ -] Association générations futures [tulevien sukupelvien yhdistys, véliintulijana
menettelyssi] vaatii, ettd Conseil d’Etathylkia kasvinsuojelualojen liiton kanteen
samoin perustein  kuin ne,q,jotka™) ekologisestas ja yhteisvastuullisesta
siirtyméavaiheesta vastaava ministeri:on esittanyt.

[- -] Union nationale ‘de 1’apiculture ‘[Ranskan mehiléishoitajien liitto,
véliintulijana menettelyssi] vaatii, cttdhConseil d’Etat hylkds kasvinsuojelualojen
liiton kanteen samoin‘perustein kuin ng, jotka ekologisesta ja yhteisvastuullisesta
siirtymavaiheesta vastaava ministerivon esittanyt.

[ -] Syndicat national de'} apiculture [Ranskan mehildishoitajien ammattiliitto,
viliintulijana menettelyssi] vaatii, ettd Conseil d’Etat hylkds kasvinsuojelualojen
liitton kanteen samoin perustein kuin ne, jotka ekologisesta ja yhteisvastuullisesta
siirtymavaiheesta vastaava ministeri on esittdnyt. Se esittdd lisaksi, ettd kielto on
perusteltavissa asetuksen 71 artiklassa sdadetyilld kiireellisilla toimenpiteilld.
[alkup. s. 3]

[ —] [menettelyé koskevat maininnat]
Conseil d’Etat ottaa huomioon seuraavat tekstit:
— Euroopan unionin toiminnasta tehty sopimus ja erityisesti sen 267 artikla

— 21.10.2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)nN:o
1107/2009

— 24.5.2013 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o
485/2013
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— 11.3.2015 annettu komission asetus (EU) N:o 2015/408

— 24.1.2018 annettu taytantdonpanoasetus (EU) N:o 2018/113
— 2.3.2018 annettu taytantoonpanoasetus (EU) N:o 2018/524
— 29.5.2018 annettu taytantdonpanoasetus (EU) N:o 2018/783
— 29.5.2018 annettu taytantdonpanoasetus (EU) N:o 2018/784

— 29.5.2018 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o
2018/785

— 9.9.2015 annettu direktiivi (EU) N:0 2015/1535

— kansanterveyslaki (code de la santé publique)

— maatalous- ja merikalastuskoodeksi (code rural et'de la'péche maritime)
— 8.8.2016 annettu laki nro 2016-1087

— hallintolainkéyttdlaki (code de justice,administrative)

[~ —] [menettelya koskevat maininnat]

seké katsoo seuraavaa: [alkup. s. 4]

Maatalous- ja merikalastuskoodeksin‘k. 253-8 8:n Il momentissa, sellaisena kuin
tuo momentti ilmenee biodiversiteetin, luonnon ja maisemien takaisinvaltauksesta
8.8.2016 annetun lain (loi pounla reeanquéte de la biodiversité, de la nature et des
paysages) 125 §:sté, sdadetddn seuraavaa: Yhta tai useampaa neonikotinoidien
ryhméaan kuuluvaa tehoainetta sisaltavien kasvinsuojeluaineiden ja nailla aineilla
kasiteltyjen siementen kaytto kielletddn 1.9.2018 lukien[— —]. Poikkeuksia tdman
pykalan Th momentin ensimmaisessa ja toisessa kohdassa mainitusta kiellosta
voidaan, myontaa 14:7:2020 asti maatalous-, ymparistd- ja terveysministerien
(ministres chargés de I'agriculture, de I'environnement et de la santé) yhteisell&
paatokselld. Taman 11 momentin kolmannessa kohdassa mainittu paatés annetaan
Ranskan elintarvike-, ympéristo- seka tyoterveys- ja tyOturvallisuusasioista
vastaavan, viranomaisen laatiman selvityksen perusteella; selvityksessa
vertaillaan” Ranskassa sallittuina pidettyjen kasvinsuojeluaineiden kayttoon
liittyvid etuja ja riskeja korvaavien aineiden tai saatavilla olevien vaihtoehtoisten
menetelmien kayttoon liittyviin etuihin ja riskeihin. Selvityksessd keskitytdan
ymparistoon, kuten erityisesti polyttgjiin, kansanterveyteen ja maatalouteen
kohdistuviin vaikutuksiin. Se julkaistaan kansanterveyslain L. 1313-1 §:n artiklan
viimeisessa momentissa saadetyin edellytyksin.” Asetuksella nro 2018-675, joka
on annettu edellda mainitun maatalous- ja merikalastuskoodeksin L. 253-8 §:n 1l
momentin perusteella, maatalous- ja merikalastuskoodeksiin on lisatty D. 253-46-
1 §, jossa sdddetdédn seuraavaa: ’L. 253-8 §:ssd mainitut neonikotinoidien ryhmaan
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kuuluvat aineet ovat: asetamipridi, Klotianidiini, imidaklopridi, tiaklopriidi ja
tiametoksaami.”

Union des industries de la protection des plantes vaatii mainitun asetuksen
kumoamista lainvastaisena. Se vaittda erityisesti [- -], ettd maatalous- ja
merikalastuskoodeksin L. 253-8 8:n Il momentissa, jonka soveltamiseksi
rildanalainen asetus on annettu, sivuutetaan kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta sekd& neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY
kumoamisesta 21.10.2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 1107/2009 sédannokset.

[~ -] [valiintulohakemuksia koskeva tarkennus]

Asetuksen N:o 1107/2009 4 artiklassa sdddetddn seuraavaay, 1.7 Tehoaine
hyvaksytaan liitteen 1l mukaisesti, jos tieteellisen ja‘teknisen nykytietamyksen
perusteella  voidaan  olettaa, ettd  kyseistd " tehoainetta “\sisaltavat
kasvinsuojeluaineet mainitussa liitteessa olevissan2 jayn3 kohdassa saddetyt
hyvaksymiskriteerit huomioon ottaen tayttavat jaljempana, 2 ja 3 kohdassa
sadetyt vaatimukset[- —].” Saman asetukSen 6 artiklassa saadetddn seuraavaa:
“Hyvidksynnin ehdoksi voidaan asettaa muunjymuassa seuraavia edellytyksid ja
rajoituksia: [~ —] h) niiden alojen fimeaminen;, joissaxtehoainetta sisaltéavien
kasvinsuojeluaineiden, maaperan kasittelyymitarkoitetut tuotteet mukaan luettuna,
kayttoa ei saa sallia tai joissa kayttdé saadaan sallia tietyin edellytyksin; i) tarve
maarata riskinhallintatoimenpiteitayja kayton jalkeistd seurantaa; j) muut
erityisedellytykset, jotka aiheutuvat “taman, asetuksen yhteydessa saataville
saatettujen tietojen arvioinnista’’mSaman, asetuksen 13 artiklassa sdddetddn
seuraavaa: “Kuuden® kuukauden kuluessa -elintarviketurvallisuusviranomaisen
tekeman paételman vastaanoettamisesta komissio esittad 79 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetiille komitealle )\ kertomuksen, jdljempdnd ’tarkastelukertomus’, ja
asetusehdotuksen, “jeissa. se ottaa huomioon esittelevan jasenvaltion
arviointikertomuksen luonnoksen [alkup. s. 5] ja
elintarviketurvallisuusviranomaisen paatelman. [~ -] 2. Asetus annetaan 79
artiklan 3 kohdassa  tarkoitettua  sdantelymenettelyd  noudattaen
tarkastelukertomuksen, asiaa koskevien muiden asiaan kuuluvien seikkojen ja
varovaisuusperiaatteen perusteella, kun asetuksen (EY) N:o 178/2002 7 artiklan 1
kohdassa saadetyt edellytykset patevét, ja asetuksessa saadetaan, etta: a) tehoaine
hyvaksytaan, tarvittaessa 6 artiklassa tarkoitetuin edellytyksin ja rajoituksin; b)
tehoainettay ei hyvéksyta; tai c) hyvaksynnan edellytyksida muutetaan [- —]. 4.
Hyvaksytyt tehoaineet sisdllytetdédn 78 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun
asetukseen, joka sisaltdd luettelon jo hyvéksytyista tehoaineista [- —].” Saman
asetuksen 21 artiklassa sdddetddn seuraavaa: 1. Komissio voi milloin tahansa
tarkastella tehoaineen hyvaksyntda uudelleen. Se ottaa uuden tieteellisen ja
teknisen tietdamyksen ja seurantatietojen perusteella huomioon jasenvaltion
pyynnon tarkastella tehoaineen hyvaksyntdaa uudelleen, myds silloin, jos 44
artiklan 1 kohdan mukaisen luvan uudelleentarkastelun tuloksena on aihetta
olettaa, ettd direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdan
ja b alakohdan i alakohdan sek& 7 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
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vahvistettujen tavoitteiden saavuttaminen saattaa vaarantua. Jos komissio katsoo
uuden tieteellisen ja teknisen tietdmyksen perusteella olevan merkkeja siita, ettei
aine en&a tayta 4 artiklassa saadettyja hyvaksymiskriteereita tai ettd 6 artiklan f
alakohdan mukaisesti vaadittuja lisatietoja ei ole toimitettu, se ilmoittaa asiasta
jasenvaltioille, elintarviketurvallisuusviranomaiselle ja tehoaineen tuottajalle ja
asettaa maaraajan, jossa tuottajan on esitettdva huomautuksensa.”

Saman asetuksen 1X lukuun siséltyvéssa 69 artiklassa, jossa kasitelldan kiireellisia
toimenpiteitd, sdddetddn seuraavaa: “Kun on selvad, ettd tdman asetuksen
mukaisesti hyvaksytty tehoaine, suoja-aine, tehosteaine tai_ apuaine tai
kasvinsuojeluaine todennadkdisesti aiheuttaa vakavan riskin ihmistenttai elainten
terveydelle taikka ymparistolle ja etta tallaista riskia ei voida tyydyttavallatavalla
hallita kyseisen yhden tai useamman jasenvaltion toimenpitein,.en joke.komission
omasta aloitteesta tai jasenvaltion pyynnosta viipymattd teteutettava toimenpiteité
asianomaisen aineen tai tuotteen kaytdn/ja tai myynnin, rajoittamiseksi tai
kieltdmiseksi 79 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua saantelymenettelyd noudattaen
[- —].” Asetuksen 70 artiklassa sdddetddn scuraavaa: “Poiketenisiita, mita 69
artiklassa saadetaan, komissio voi erittain kiireellisissatapauksissa valiaikaisesti
toteuttaa kiireellisia toimenpiteitd kuultuaan,  kyseistay, yht& tai useampaa
jasenvaltiota ja ilmoitettuaan asiasta muilley,jasenvaltioille.” Asetuksen
71 artiklassa sdddetddn seuraavaa: “1.9Kun jasenvaltior ilmoittaa virallisesti
komissiolle kiireellisten toimenpiteiden tarpeesta eiké,toimiin ole ryhdytty 69 tai
70 artiklan mukaisesti, jasenvaltigyvoi toteuttaa véliaikaisia suojatoimenpiteita.
Téassa tapauksessa sen on valitttmastiilmoitettava asiasta muille jasenvaltioille ja
komissiolle. 2. Komissio Saattaa asiam, 30" ty0paivan kuluessa 79 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komitean-kasiteltavaksi 79 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
sdantelymenettelyd noudattaen paatoksen tekemiseksi kansallisten valiaikaisten
suojatoimenpiteiden jatkamisesta, muuttamisesta tai kumoamisesta. 3. Jasenvaltio
voi pitda“voimassa, kansalliset “véliaikaiset suojatoimenpiteet siihen asti kun
yhteisOn toimenpiteet'on hyvaksytty.”

Néistd saannoksistd ilmenee, ettd tehoaineen hyvaksymistd koskeva menettely
tapahtuu. Euroopan, unionissa ja paattyy Euroopan komission toimeen, jossa
maarataantaineen hyvaksymisesta tai hylkédamisesta asettamalla tarvittaessa
mahdollisia rajoituksia aineen kéytolle. Euroopan komissio voi kuitenkin milloin
tahansa varsinkin jasenvaltion pyynnostd [alkup. s. 6] tarkastella tehoaineen
hyvaksyntdd uudelleen uuden tieteellisen ja teknisen tietdmyksen ja tehoaineen
seurantaa koskevien tietojen perusteella. Jasenvaltio voi Kiireellisissd tapauksissa
toteuttaa valiaikaisia suojatoimenpiteitd, joilla voidaan rajoittaa tehoaineen
kayttod asetuksen N:o 1107/2009 71 artiklan nojalla, mutta talloin edellytetaan,
ettd se on tatd ennen ilmoittanut komissiolle Kkiireellisten toimenpiteiden tarpeesta
ja komissio ei ole ilmoituksen johdosta ryhtynyt toimenpiteisiin.

Asiakirja-aineistosta  ilmenee, ettd rajoitettuaan  ensin  klotianidiinin,
imidaklopridin ja tiametoksaamin kaytt0d 24.5.2013 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) (UE) N:o 485/2013 Euroopan komissio
kielsi  asetuksen N:o  1107/2009  perusteella  29.5.2018 annetuilla
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taytantoonpanoasetuksilla (EU) N:o 2018/783, (EU) N:o 2018/784 ja (EU) N:o
2018/785 ndiden aineiden kayton 19.12.2018 alkaen, lukuun ottamatta sellaisten
kasvien kasittelyd, joita viljellddn pysyvassa kasvihuoneessa ja jotka pysyvat koko
elinkaarensa ajan téllaisessa kasvihuoneessa. Tiaklopriidin hyvéaksymistda on
toisaalta jatkettu 28.3.2018 annetulla taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o
2018/524 ja 31.1.2019 annetulla taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o 2019/168
30.4.2020 asti, kun taas asetamipridi on hyvaksytty uudelleen 24.1.2018 annetulla
taytantéonpanoasetuksella (EU) N:o 2018/113 15 vuodeksi. Riidanalaisella
asetuksella kielletd&dn kasvinsuojeluaineiden, jotka siséltdvat yhtd tai useampaa
neonikotinoidien ryhmaan kuuluvaa tehoainetta (asetamipridia,gklotianidiinia,
imidaklopridia, tiaklopriidia ja tiametoksaamia), sekd néilla aineilla“késiteltyjen
siementen k&yttd, mutta Euroopan komissio hyvéksyy edelleenisnamanviisi
neonikotinoidien ryhmain kuuluvaa ainetta, jolloin kolmenyaineen (kaytolle
asetetaan erityisia rajoituksia.

Teknisia méaarayksia ja tietoyhteiskunnan palveluja, koskevia maarayksia
koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelysta 9.9:2015 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktitvin 2025/1535/EU 5 artiklassa
sdddetddn seuraavaa: ” 1. Jasenvaltioiden onitoimitettava komissiolle valittomasti
teknisia maarayksia koskevat ehdotukset, paitsi, kun, on kyse kansainvélisen tai
eurooppalaisen standardin kayttoonotestaysellaisenaan, joloin pelkka tiedonanto
riittdd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7wartiklan, saannosten soveltamista.
Niiden on toimitettava komissiolle, myos, ilmoitus, niista syistd, joiden vuoksi
tallaisen teknisen maarayksen laatiminen on tarpeen, jollei néita syité selviteta jo
ehdotuksessa [ —]. Jos teknistd maaréysta koskevassa ehdotuksessa pyritéan
rajoittamaan aineen,,valmisteen tai kemikaalin kaupan pitamista tai kayttoa
kansanterveyden tai kuluttajien tai ympariston suojelun vuoksi, jasenvaltioiden on
toimitettava liséksi jokatiivistelma.tai tarkoitettuun aineeseen, valmisteeseen tai
tuotteeseen seka tunnettuthin’ja saatavilla oleviin korvaaviin tuotteisiin liittyvien
asian kannalta merkityksellisten tietojen viitteet, siind maarin kuin naité tietoja on
saatavilla, seka ilmoitettava toimenpiteen ennakoitavissa olevat vaikutukset
kansanterveyteen tai kuluttajien tai ympariston suojeluun yhdessa riskianalyysin
kanssam,aslanmukaisissa tapauksissa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteessa XV olevan 11.3 jakson periaatteiden
mukaisesti. [—=]. 2. Komissio ja jasenvaltiot voivat esittda teknistd maaraysta
koskevan ehdotuksen toimittaneelle jasenvaltiolle huomautuksia; taman
jasenvaltion on otettava esitetyt huomautukset mydhemmaéssa teknisen
maarayksen valmistelussa mahdollisuuksien mukaan huomioon.” Saman
direktiivin 6 artiklassa sdddetd&n seuraavaa: 1. Jasenvaltioiden on lykattava
teknistd maaraysta koskevan ehdotuksen hyvaksymista kolmella kuukaudella siita
paivasta alkaen, jona komissio on saanut 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
[- —]. 3. [alkup. s. 7] Jasenvaltioiden on lykattava teknistd maaraysta koskevan
ehdotuksen hyvaksymistd, palveluja koskevia maardysehdotuksia lukuun
ottamatta, 12 kuukaudella siitd paivasta alkaen, jona komissio on saanut tdmén
direktiivin 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot, jos komissio kolmen kuukauden
kuluessa kyseisestd pdaivastd ilmoittaa aikeistaan ehdottaa asiaa koskevaa
direktiivid, asetusta tai paatosta tai hyvaksya asiaa koskeva direktiivi, asetus tai
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paatés Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 288 artiklan mukaisesti
[- —]. 7. Edelld olevaa 1-5 kohtaa ei sovelleta, kun jéasenvaltion on: a)
kiireellisista syista, jotka aiheutuvat vakavasta ja ennakoimattomasta tilanteesta
ja jotka liittyvat ihmisten ja eléinten terveyden suojeluun, kasvien suojeluun tai
turvallisuuteen ja palveluihin liittyvien maaraysten osalta my6s yleiseen
jarjestykseen, erityisesti alaikaisten suojeluun, laadittava nopeasti tekniset
maaradykset saattaakseen ne voimaan valittdmasti, ilman ettd kuuleminen on
mahdollista [- -].”

Direktiivin 2015/1535 5 ja 6 artiklan edelld mainituista sdédnndksista ilmenee
yhtdalta, ettd kuten asetuksen N:o 1107/2009 69 ja 71 artiklassa, saadetyn
kiireellisen menettelyn osalta, jasenvaltion on ilmoitettava Euroopan,komissiolle
ja muille jasenvaltioille kansanterveydellisistd, kuluttajansuojaan tai ymparistoon
liittyvistd seikoista, joilla voidaan oikeuttaa aineen, valmisteenttai kemiallisen
aineen myynnin tai kayton rajoittaminen. Jos Euroopan komissio et‘ele pyytéanyt
lykk&&dmaan teknisia maadrayksia koskevan ilmoitetun ehdotuksen hywaksymista
etenkin siind yhteydessd, kun se ilmoittaa aikeestaaniehdottaa direktiivia, asetusta
tai p&atosta tai aikeestaan hyvaksya direktiivi, asetus tal paatds [direktiivin
2015/1535] 6 artiklan 3 kohdan mukaisestijjasenvaltiowoi kolmen kuukauden
kuluessa ilmoituksensa antamisesta hyvaksya ehdotuksen lopullisesti.

Asetuksen N:o 1107/2009 69 ja 71 artiklan saannoksista ilmenee toisaalta, ettd jos
jasenvaltio on antanut virallisen, ilmoituksen tarpeesta toteuttaa Kkiireellisia
toimenpiteitd tuotteen tai gtehoaineen kayton Kkieltdmiseksi mutta Euroopan
komissio ei ole ryhtynyt| tallaisiin ‘teimenpiteisiin, j&senvaltio voi toteuttaa
véliaikaisia suojatoimenpitertdersithen “asti kun yhteison toimenpiteet on

hyvaksytty.

Asiakirjasaineistosta ilmenee; etta Ranskan hallitus ilmoitti
2.2.2017 riidanalaisesta asetusluonnoksesta Euroopan komissiolle teknisia
méaarayksia "koskevien itietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelysta
9.9.2015% annetun direktiivin 2015/1535 5 artiklan neljannen alakohdan eika
kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta 21.10.2009 annetun asetuksen
N:o 1107/2009 perusteella. Ranskan hallitus perusteli kyseisessa ilmoituksessa
yhtd tai useampaa neonikotinoidien ryhmaan kuuluvaa ainetta siséltavien
kasvinsuojeluaineiden ja néill4 aineilla kasiteltyjen siementen k&yton kieltdmista
viittaamalla useisiin tieteellisiin  tutkimuksiin, joissa “katsotaan, ettd
neonikotinpideilla on merkittdva vaikutus lukuisiin ympariston osa-alueisiin
muissa kuin kohde-organismeissa, kuten mehiléisiin, makro-selkérangattomiin tai
lintuihin”, sekd Euroopan elintarviketurvallisuusviraston tutkimukseen, jossa
“tunnistetaan  vaara ihmisten terveydelle (vaikutus hermojarjestelméan
kehitykseen ”). Komissio viittasi asetukseen N: o 1107/2009 ja ilmoitti ehdotusta
koskevaan ilmoitukseen 3.8.2017 antamassaan vastauksessaan “yhtyvansa
Ranskan huolenaiheisiin, jotka liittyvat tiettyihin neonikotinoidien ryhméaan
kuuluviin aineisiin ja naiden aineiden mehildisille aiheuttamiin riskeihin,” seka
muistutti, ettd "EFSA on julkaissut nditd kolmea ainetta koskevia paatelmia ja
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kiinnittdnyt huomiota muihin mahdollisiin riskeihin sekd kehottanut komissiota
harkitsemaan muiden rajoitusten asettamisen tarvetta”. [alkup. s. 8]

Riidanalaisen asetuksen lainmukaisuus riippuu siten [- —] [ensimmadinen
ennakkoratkaisukysymys]

[ —] [toinen ennakkoratkaisukysymys]
[ —][kolmas ennakkoratkaisukysymys]

Naméa kysymykset tuovat esille Euroopan unionin oikeuden tulkiniaa koskevan
varteen otettavan ongelman. Ne onkin syytd esittdd Eurogpanipunionin
tuomioistuimelle, ja kasvinsuojelualojen liiton kanteen kasittelyé on lykattava.

CONSEIL D’ETAT ON PAATTANYT SEURAAVAA:
1 artikla : [ —] [valiintuloja koskeva p&é&tos]
2 artikla: Euroopan unionin tuomioistuimelle esitetddn seuraavat kysymykset:

1) Jos tehoaineiden kaytobn rajoittamiseen, tdhtddvastd kansallisesta
toimenpiteestd on tehty virallinenyilmoitusykomissiolle 9.9.2015 annetun
direktiivin 2015/1535/EU 5 artiklan nejalla [alkup. s. 9] mutta samalla on
esitetty seikkoja, joiden“perusteellac jasenvaltio katsoo, ettd aine
todennadkdisesti aiheuttaavakavan vaaran ihmisten tai eldinten terveydelle
tai ymparistolle ja ettd riskid veidaan tyydyttavasti nykylainsdddannon
nojalla hallita ainoastaanyjésenvaltion, toteuttamilla toimenpiteilld, jotka on
esitettdva riittdvaniselvasti, jotta komissio ei voi erehtya siltd osin kuin on
kyse @iita, onko) ilmoitus tehty 211.10.2009 annetun asetuksen N:o
1107/2009"perusteellas nitAponko Euroopan komission tehtadvéanad talldin
katsoa, etté kyseinen ‘ilmoitus on tehty mainitun asetuksen 69 ja 71 artiklassa
séadetyn menettelyn nojalla, ja ryhtyé tarvittaessa
lisaselvittamistoimenpiteisiin tai toimenpiteisiin, joilla voidaan vastata seka
mainitun lainsaddannon vaatimuksiin ettd kyseisen jasenvaltion ilmaisemiin
huolenaiheisiin?

2) “Jos edelliseen kysymykseen vastataan myontéavasti, onko
29:5.2018 annettuja taytantdonpanoasetuksia (EU) N:o 2018/783, (EU) N:o
2018/784 ja (EU) N:o 2018/785, joilla kielletddn tiametoksaamin,
klotianidiinin ja imidaklopridin kaytté 19.12.2018 alkaen, lukuun ottamatta
sellaisten kasvien kasittelyd, joita viljelladn pysyvassd kasvihuoneessa ja
jotka pysyvét koko elinkaarensa ajan téllaisessa kasvihuoneessa, pidettava
toimenpiteind, jotka on toteutettu vastauksena Ranskan 2.2.2017 esittdmaan
pyyntoon, jolla pyritddn yhtd tai useampaa neonikotinoidien ryhméén
kuuluvaa tehoainetta siséltdvien kasvinsuojeluaineiden ja nailla aineilla
késiteltyjen siementen kdyton yleiseen ja ehdottomaan kieltdmiseen?



3)

ENNAKKORATKAISUPYYNTO — ASIA C-514/19

Jos edelliseen kysymykseen vastataan myontévasti, mité jasenvaltio, joka on
asetuksen N: 0 1107/2009 69 artiklan nojalla pyytédnyt komissiota ryhtymaan
toimenpiteisiin, joilla rajoitetaan yhtd tai useampaa neonikotinoidien
ryhmaan kuuluvaa tehoainetta sisaltdvien kasvinsuojeluaineiden tai nailla
aineilla kasiteltyjen siementen kayttoa tai kielletddn niiden kaytto, voi tehdd,
jos komissio hyvédksyy sen pyynnOn vain osittain siten, ettd se ei rajoita
kaikkien neonikotinoidien ryhmééan kuuluvien aineiden kayttéd vaan vain
kolmen?

3 artikla: Asian kasittelya lykataan [——].

4 artikla: [- —] [tiedonanto asianosaisille]

[--]
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